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Nadhti I-kunsens tiebi.

(L.S) GEORGEABELA
President

6 ta’ Dicembru, 2011
ATT Nru. XXIII tal-2011

ATT biex jipprovdi @ar-registrazzjoni ta’ persuni mixlija
b’reati ta’ natura sesswali u persuniia mixlija li jkunu wettqu reati
ta’ vjolenza gravi.

IL-PRESIDENT bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad4eati,
imlaqqcha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istedsrez b’ligi
dan ligej:-

1. (1) It-titolu fil-gosor ta’ dan I-Att hu [-Att tal-R11 dwar Titolu fil-qosor
Registrazzjoni gall-Protezzjoni tal-Minuri. u bidu fis-s@h.

(2) Dan I-Att chandu jichol fis-séhh f’dik id-data li I-Ministru
tal-gustizzja jista’ b’avvi fil-Gazzetta jistabbilixxi, u dati differenti
jistghu jigu hekk stabbiliti al finijiet differenti u cal
disposizzjonijiet differenti ta’ dan I-Att.
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Tifsir. 2. (1) Fdan I-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma
tehtiegx xort’ohra:

"data rilevanti" gandha t-tifsira moigfija lilha fl-artikolu 7(4)
hlief fi ¢-¢cirkostanzi msemmija fl-artikoli 19 u 21;

"entita rilevanti” tfisser kull istituzzjoni, stabiment jew
organizzazzjoni li tipprovdi jew torganizza xi seax jew attivita li
tinvolvi I-edukazzjoni, I-kura, I-kustodja,Harsien jew it-trobbija ta’
minuri;

"il- grajja preedenti” dhandha t-tifsira moigija lilha fl-artikolu

8(2)(a);

"imwissi" tfisser imwissi minn pulizija jew minn fitjal iehor
ta’ infurzar tal-ligi wara li I-persuna kkoternata tkun ammettiet ir-

reat;
"indirizz tad-dar" @andha t-tifsira moigtija lilha fl-artikolu
8(6);
"jittiehed fi sptar” tfisser jittired fi sptar skont |-artikolu 43 tal-
Kap. 262. Att dwar is-Saha Mentali;
Kap. 9. "il-Kodi ¢i" tfisser il-Kodici Kriminali;
"il-Ministru" tfisser il-Ministru responsabbliteall-gustizzja;
"mizmum fi sptar” tfisser nimum fi sptar skont it-Tagsima IV
Kap. 262. tal-Att dwar is-Saha Mentali;

"nuggas ta’ sejba tahtija" tirreferi ghas-sitwazzjoni fejn
persuna tinstab mhuixatja ta’ reat skedat miiabba fi stat tagenn
tachha;

"ordni ta’ notifikazzjoni" diandha t-tifsira moitija lilha fl-
artikolu 18(1);

"ordni ta’ notifikazzjoni interim" ghandha t-tifsira moigtija
lilha fl-artikolu 21(2);

"ordni ta’ probatior’ ghandha t-tifsira moitija lilha fl-artikolu
Kap. 446. 2 tal-Att dwar ilProbation

"pajjiz" tinkludi territorju;

"il-perjodu ta’ liberazzjoni kondizzjonata" hgndha I-istess
Kap. 446. tifsira modatija lilha fl-artikolu 22(2) tal-Att dwar ilProbation
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"perjodu ta’ notifikazzjoni" gandha t-tifsira moitija lilha fl-
artikolu 7(1);

"perjodu ta’ probation’ ghandha t-tifsira moigija lilha fl-
artikolu 2 tal-Att dwar ilProbation; Kap. 446.

"persuna mixlija rilevanti* tandha t-tifsira moigija lilha fl-
artikolu 6(3);

"persuna rgistrata” tfisser persunagistrata fir-Resistru;

"persuna s@getta” chandha t-tifsira moigtija lilha fl-artikolu
13(6);

"gorti kompetenti" §andha I-istess tifsira magja lilha fl-
artikolu 4(1);

"reat skedat" tfisser reat elenkat fl-Iskeda I;
"ir-Registratur” diandha t-tifsira moigija lilha fl-artikolu 3;

"ir-Registru” tfisser ir-rgistru stabbilit skont I-artikolu 3;

"sanzjoni komunitarja" tfisser ordni tgirobation ordni ta’
servizz fil-komunita jew ordni taprobationu servizz kif spéfikati
fl-Att dwar il-Probation Kap. 446.

"setcha talgenituri” ghandha I-istess tifsira magja lilha fil-
Kodici Civili; Kap. 16.

"sorveljanza" tfisser sorveljanza skont ordni fivagla dgal dak
il-ghan;

"zaghzugh mixli" ghandha t-tifsira moigtija lilha fl-artikolu
13(2).

(2) Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ kull fi ohra, persuna
misjubahatja ta’ reat li §alih tkun irharget ordni téat I-Att dwar il- Kap. 446.
Probation li tgieghed lill-persuna mixlija tat sanzjoni komunitarja
jew i tillibera lill-persuna mixlija jew @gal kollox jew
kondizzjonalment jandha, gall-finijiet ta’ dan I-Att, tigi meqgjusa
bhala persunaatja ta’ reat.

(3) Meta skont l-artikolu 1(2) gu stabbiliti granet differenti
ghall-bidu fis-séh ta’ disposizzjonijiet differenti ta’ dan [-Att,
referenza f'kull disposizzjoni fgad-chul fis-sehh ta’ dan I-Att
ghandha tinqara (blasara @all-artikolu 19(4)) hala referenzatgad-
dhul fis-séhh ta’ dik id-disposizzjoni.
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Twaqqif ta’
Registru.

Talbiet dhal
informazzjoni
mir-Registru.

Kap. 440.

3. (1) Ir-Registratur, il-QratiCivili u Tribunali, hawnhekk
izjed 'il quddiem f’dan |-Att imsejja "ir-Registratur”, ghandu gomm
registru li fih ikun imnizzel l-isem ta’ kull persuna ggetta dall-
htigiet ta’ notifikazzjoni, flimkien ma’ dawk id-dett@lli jkunu
mehtiega li jigu notifikati, skont id-disposizzjonijiet ta’ danAtt, kif
ukoll kopja awtentika tas-sentenza rilevanti jevgraét tal-qorti, kif
ikun il-kaz.

(2) Kull registru kif msemmi fis-subartikolu (1) jista’ jkun
madghmul u jinzamm f’forma elettronika.

(3) Kull persuna rgistrata ma tkunx eibbli li tkun membru
ta’, jew li jkollha impjieg ma’, jew lizzomm Xi p@izzjoni chra f'xi
istituzzjoni, stabbiliment jew organizzazzjoni lipprovdi jew i
torganizza xi servizz jew attivita li tinvolvi |-edazzjoni, I-kura, I-
kustodija, lharsien jew it-trobbija tal-minuri, sew jekk issbija, I-
impjieg jew paizzjoni chra tkun bihlas, kif ukoll jekk le.

(4) Kull persuna rgistrata li tkun membru ta’, jew impjegata
ma’, jew Ezomm paizzjoni f'xi istituzzjoni, stabbiliment jew
organizzazzjoni kif imsemmi fis-subartikolu (3) wsgekk is-subija,
l-impjieg jew paizzjoni chra tkun bihlas kif ukoll jekk le, ¢dhandu
jkollha s-dwbija, impjieg jew peizzjoni tacthha mwaqqfa b’effett
immedjat min@ajr ma dik il-persuna tkun intitolatehgl xi kumpens
hlief ghal xi hlas |i jista’ jkun dovut lilha fas-servizzi moftija
minnha sal-waqfien.

4. (1) Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ kull fii ohra, kull
entita rilevanti §andha, mhux gabel sitt xhur midnd fis-séhh ta’
dan I-Att zda mhux aktar tard minn tmintax-il xhar mititd fis-séah
ta’ dan I-Att, titlob lis-Sezzjoni taGurisdizzjoni Volontarja tal-Qorti
Civili (Prim’ Awla), minn hawn ’il quddiem f’dan I-At imsepa "il-
gorti kompetenti”, informazzjoni li tista’ tkun gestrata fir-Reistru
dwar kull persuna li tkun impjegata jewzomm Xi pa&izzjoni mal-
istess istituzzjoni, stabbiliment jew organizzarzjsew jekk dak I-
impjieg jew paizzjoni jkun bihlas kif ukoll jekk le.

(2) Kull entita rilevanti li, bihlas jew le, tkun bihsiebha
timpjega lil xi persuna jew li tafda lil xi persurigpozizzjoni f'dik I-
entita handha, gabel ma hekk timpjega jew tafda lil dipérsuna,
titlob mill-qorti kompetenti informazzjoni li tistakun registrata fir-
Registru dwar dik il-persuna.

(3) L-entita rilevanti msemmija fis-subartikoli (1) (2) tkun
marbuta bid-disp@izzjonijiet tal-Att dwar il-Protezzjoni u |-Privatea
tad-Data.

(4) Kull talba khal dik chandha ssir permezz ta’ rikors li
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ghandu jii notifikat lill-Avukat Generali li chandu jkollu perjodu ta’
sebat ijiem tax-xoypol biex iwiegeb.

(5) Ill-gorti kompetenti tista’ tatar data gas-smid tar-rikors
sabiex jgi stabbilit jekk ir-rikors andux jintlaga’ u d-data tas-snhig
ghandha tkun notifikata lill-AvukaGenerali, li jista’ jiehu sehem fis-

smidh.

(6) Jekk il-gorti kompetenti tilga’ r-rikors, hi hgndha
tidentifika I-informazzjoni li tista’ tgi zvelata u §andha tordna li dik
I-informazzjoni tigi mgharrfa lir-rikorrent bil-miktub.

(7) Ir-Registratur tal-Qorti gandu yomm notament separat ta’
kull rikors prezentat tat dan I-artikolu.

5. (1) Kull persuna li tinggga, haddem jew timpjega XReati.
persuna rgistrata ma’ entita rilevanti jew li tassenjazmzjoni lil xi
persuna rgistrata ma’ dik I-entita tkurhatja ta’ reat, u meta tinstab
hatja tista’ téel |-piena ta’ prgunerija minn tliet xhur sa erba’ snin
jew multa ta’ mhux ingas minn elfejn emes mitt euro (€2,500)
imma mhux zjed minnhamsin elf euro (€50,000) jew dik il-multa u
I-prigunerija flimkien.

(2) Kull persuna li tkun id-diretturmanager segretarju jew
uffi¢jal iehor simili ta’ entita rilevanti, kif ukoll kull pensna dira li
tista’ tkun b’xi mod involuta fit-trgija tal-entita rilevanti, li ssir taf
bit-twettiq ta’ reat skedat li jsir fl-entita rilewti li ghaliha jappartjeni
u li tonqos milli tirrapporta I-fatt lill-Kummissau tal-Pulizija, tkun
hatja ta’ reat u teel, meta tinstalhatja, l-istess piena msemmija fis-
subartikolu (1) imnagqgsa bi grad.

6. (1) Persuna tkun ggetta dhall-htigiet ta’ notifikazzjoni persuni sggetti
taht dan I-Att chaz-zmien imsemmi fl-artikolu 7 ("perjodu tadmtins

notifikazzjoni") jekk dik il-persuna -
(a) tinstabhatja ta’ reat skedat:

Izda I-Qorti tista’, jekk jidhrilha li jkun hekk xi@q,
tiddeciedi |i ma tissggettax persuna t@ll-htigiet ta’
notifikazzjoni jekk, fl-opinjoni tal-Qorti, il-ka ikun hekk jitlob;

(b) tinstab mhuxhatja ta’ reat hal dak mirmabba fir-
raguni ta’ genn;

(¢) tkun instabehatja ta’ reat mhux elenkat fl-Iskeda |
izda I-Qorti tkun tal-fehma i dik il-persuna misjubatja tkun
ta’ theddida jew periklugall-edukazzjoni, I-kura, I-kustodia, |-
harsien jew it-trobbija ta’ minuri u tordna rgistrazzjoni ta’ dik
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Perjodu ta’
notifikazzjoni.

Notifikazzjoni
inizjali.

il-persuna fir-Rgistru.

(2) Meta xi gorti ta’ prim’istanza ssib persuhatja ta’ reat
skedat, dik il-gorti gandha tordna li s-sentenzadagndha, meta ssir
definittiva, tkun notifikata lir-Rgistratur. Meta I-qorti tkun qorti tal-
appell li tadgti sentenza li jkollha I-effett li tikkonferma jetiddikjara
persunahatja ta’ reat kif msemmi gabel, dik il-qorti tal{al
ghandha tordna li s-sentenzgitnotifikata minnufih lir-Reistratur.

(3) Persuna Ii fil-preent tkun sg@getta dall-htigiet ta’
notifikazzjoni tat dan I-Att chandha tkun mdgufa f’'dan I-Att thala
"persuna mixlija rilevanti".

7. (1) |ll-perjodu ta’ notifikazzjoni al persuna msemmija
fl-artikolu 6(1) huwa I-perjodu fit-tieni kolonnalIskeda Il fin-nha
I-ohra tad-deskrizzjoni li tkun tapplikahgl dik il-persuna.

(2) Meta persuna tkuntiait-tmintax-il sena fid-data rilevanti,
is-subartikolu (1) ikollu effett dags li kieku miok ir-referenza tal
perjodu msemmi fl-lskeda 1l kien hemm referenZaalgnofs il-
perjodu rilevanti hemm imsemmi.

(3) Meta persuna mixlija rilevanti i& l-artikolu 6(1)(a) tkun
inghatat |-piena ta’ pgunerija jew detenzjoni, u gabel ma jkun
ghalaq il-perjodu ta’ notifikazzjoni igpl dak ir-reat, teyra’ tinstab
hatja ta’ reat skedat sussegwentement u hatey [|-piena ta’
prigunerija jew detenzjoni, is-subartikolu (1hanpdu jkollu effett
dags li kieku I-persuna mixlija kienet ingtat il-piena ta’ pgunerija
jew detenzjoni dags it-total ta’ dawk il-perjodi’ garigunerija jew
detenzjoni.

(4) F’dan I-Att, "id-data rilevanti” tfisser -

(a) fil-kaz ta’ persuna skont l-artikolu 6(1)(a) u 6(@)(
id-data tas-sejba tatija; u

(b) fil-kaz ta’ persuna skont I-artikolu 6(1)(b), id-data
ta’ metagiet hekk misjuba mhukatja.

8. (1) Persuna mixlija rilevanti fgandha, fizmien tliet
jiem li jiodew mid-data rilevanti, tgarraf lI-informazzjoni mnizla
fis-subartikolu (4) lir-Rgistratur.

(2) Is-subartikolu (1) ma japplikax hgl persuna mixlija
rilevanti dwar sejba tditija jew in-nuqqgas ta’ sejba tatija skont I-
artikolu 6(1) jekk -

(@) minnufih gabel is-sejba tditija jew in-nuqgas ta’
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sejba ta’ htija, il-persuna kienet ggetta dall-htigiet ta’
notifikazzjoni téat dan |-Att thala rizultat ta’ sejba bra ta’
htija, nuqqas ta’ sejbahoa ta’ htija jew ordni ta’ qorti ara (il-
"grajja pre&edenti");

(b) f'dak iz-zmien, il-persuna kienethgmlet notifika
taht is-subartikolu (1) dwar igrajja pre&edenti; u

(¢) matul il-perjodu msemmi fis-subregolament (1), il-
persuna tibga’ sgetta dall-htigiet ta’ notifikazzjoni hala
rizultat talgrajja pre&edenti.

(3) Meta ordni ta’ notifikazzjoni jkun irfgatat dwar sejba ta’
htija jew in-nuqqgas ta’ sejba tatija, is-subartikolu (1) m'gandux
japplika dgial persuna mixlija rilevanti fir-rigward ta’ dik isejba ta’
htija, jew in-nuggas ta’ sejba tatija jekk -

(@) minnufih gabel ma tkun imgtat I-ordni, il-persuna
kienet s@getta dhall-htigiet ta’ notifikazzjoni tat dan I-Att
bhala rzultat ta’ sejba bra ta’ htija, nuggas ta’ sejbahoa ta’
htija jew twissija jew ordni tal-qorti (il-grajja preedenti”);

(b) f'dak iz-zmien, il-persuna kienethgmlet notifika
taht is-subartikolu (1) dwar igrajja pre&edenti; u

(¢) matul il-perjodu msemmi fis-subregolament (1), il-
persuna tibga’ sgetta dall-htigiet ta’ notifikazzjoni hala
rizultat talgrajja pre&edenti.

(4) L-informazzjoni msemmija fis-subartikolu (1) &i}

(a) id-data ta’ twelid tal-persuna mixlija rilevanti

(b) in-numru tal-karta tal-identita jew tal-passapor

tachha;

(¢) I-isem tagha fid-data rilevanti u, fejn intaw isem
jew ismijiet dira f'dik id-data, kull wided minn dawk I-
ismijiet;

(d) I-indirizz tad-dar fid-data rilevanti;

(e) Il-isem tagha fid-data meta n-notifikazzjoni ingtat

u, fejn intzaw isem jew ismijiet bra f’dik id-data, kull wided
minn dawk I-ismijiet;

()  Il-indirizz tad-dar tagha fid-data meta n-
notifikazzjoni inghatat; u
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(g) I-indirizz ta’ kull fond iéor f'Malta fejn hi kienet
tirrisjedi jew togdiod regolarment, fid-data meta n-
notifikazzjoni inghatat.

(5) Biex jigi stabbilit il-perjodu @all-finijiet tas-subartikolu
(1), m'ghandux jitgies z-zmien li fih il-persuna mixlija rilevanti -

(a) kienet arrestata jew ittidet fil-kustodja permezz ta’
ordni tal-qorti;

(b) kienet qged isservi piena ta punerija jew
detenzjoni;

(¢) kienet ged tinamm l-isptar; jew
(d) kienet barra minn Malta.

(6) F’dan I-Att, "indirizz tad-dar" tfisser, fir-rigard ta’ kull
persuna -

(@) Il-indirizz tar-residenza préipali jew ewlenija
taghha f'Malta; jew

(b) meta ma jkollhiex residenza, I-indirizz jew lo&’
post f’Malta fejn hi tkun tinstab regolarment ukkekun hemm
izjed minn post wiked, widhed minn dawk il-postijiet li I-
persuna tista’ tdgel.

Tibdil fl- 9. (1) |ll-persuna mixlija rilevanti jandha, fizmien tliet
informazziont jjiem i jibdew minn meta -

(a) twa isem @aliha i ma jkunx dak notifikat lir-
Registratur tét I-artikolu 8(1) jew dan is-subartikolu;

(b) tibdel I-indirizz tad-dar tdgha,

(¢) tirrisjedi jew toqdod, dhal perjodu kwalifikat, f'xi
post f'Malta li I-indirizz tiegiu ma jkunx gie notifikat lir-
Registratur tét I-artikolu 8(1) jew dan is-subartikolu; jew

(d) tinheles mill-kustodja fug ordni tal-gorti jew
tinheles mill-prigunerija jewzamma fl-isptar,

tgharraf lill-Pulizija b’dak I-isem, indirizzdid tad-dar, I-indirizz ta’
dawk il-postijiet jew, kif ikun il-ka, il-fatt li hija nhelset, u, b’'mod
addizzjonali, l-informazzjoni mafila fl-artikolu 8(4).

(2) Notifikazzjoni tét is-subartikolu (1) tista’ tinigata gabel
ma jintwza I-isem, qabel ma ssir il-bidla fl-indirizz tadfdaw gabel



ma jintemm il-perjodu kwalifikat,zda f'dak il-kaz il-persuna mixlija
rilevanti chandha wkoll tispéfika d-data ta’ meta frajja hija
mistennija li sskh.

(3) Jekk notifikazzjoni tingata skont is-subartikolu (2) u I-
grajja marbuta mdda sskh fi zmien jumejn qabel id-data
speifikata, in-notifikazzjoni ma taffettwax id-dmir ipost bis-
subartikolu (1).

(4) Jekk notifikazzjoni tingata skont is-subartikolu (2) u I-
grajja marbuta mddia ma sdghx sa tmiem perjodu ta’ tliet ijiem li
jibda fid-data spafikata -

(a) in-notifikazzjoni ma taffettwax id-dmir imposish
subartikolu (1); u

(b) il-persuna mixlija rilevanti mandha, fizmien sitt
ijiem mid-data spdfikata, tawva lill-Pulizija I-fatt li I-grajja ma
sehhitx fi zmien tliet ijiem mid-data spéikata.

(5) L-artikolu 8(5) japplika biex i stabbilit il-perjodu ta’
tliet ijiem imsemmi fis-subartikolu (1) u I-perjodta’ sitt ijiem
imsemmi fis-subartikolu (4)(b), hekk kif japplikaex jigi stabbilit il-
perjodu msemmi fl-artikolu 8(1).

(6) F’dan l-artikolu, "perjodu kwalifikanti” tfisser

(a) perjodu ta’ sebat ijiem; jew

(b) zewg perjodi jew iktar, fizmien tnax-il xahar, li
mehudin flimkien jammontaw Bal sebat ijiem.
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10. (1) Persuna mixlija rilevanti fgandha, fi zmien senanotifikazzjoni

wara kull grajja msemmija fis-subartikolu (2), tze lir-Registratur
bl-informazzjoni stabbilita fl-artikolu 8(4) sakemfidak il-perjodu
ma tkunx tat notifikazzjoni ta I-artikolu 9(1).

(2) Ill-grajjiet li ghalihom hemm riferenza fis-subartikolu (1)
huma -

(a) id-chul fis-séhh ta’ dan Il-artikolu, zda biss fil-ka
ta’ persuna li hija persuna mixlija rilevanti zatmien ta’ dak
id-dhul fis-sénh;

(b)  kull notifikazzjoni modtija mill-persuna mixlija
rilevanti téat I-artikoli 8(1) jew 9(1); u

(¢) kull notifikazzjoni moditija minnha tat is-

perjodika.



A 1380
subartikolu (1).

(3) Meta I|-perjodu msemmi fis-subartikolu (1) ikuapparti
dan is-subartikolu, jintemm waqt li s-subartikol) (kun japplika
ghal persuna mixlija rilevanti, dak il-perjoduhgndu jkun trattat
bhala li jkompli sal-&har tal-perjodu ta’ tliet ijiem li jibdew minn
meta is-subartikolu (4)igll-ewwel darba jiegaf japplikahgliha.

(4) Id-disposizzjonijiet ta’ dan is-subartikolu jdiaw ghal
persuna mixlija rilevanti jekk -

(@) tkun arrestata jew ittielet fil-kustodja permezz ta’
ordni tal-qorti;

(b) tkun ged isservi piena ta’ gunerija jew detenzjoni;
(¢) tkun ged tiramm l-isptar; jew
(d) tkun barra minn Malta.

Safar barra minn 11. (1) H-Ministru jista’ permezz ta’ regolamenti jamel
Malta. disposizzjonijiet li jéatiegu li persuni mixlija rilevanti li jitilqu minn
Malta, jew kull deskrizzjoni ta’ dawk il-persuni -

(a) biex jadgtu skont ir-regolamenti, qabel ma jsiefru,
notifikazzjoni tait is-subartikolu (2);

(b) jekk sussegwentement jirritornaw f'Malta, fag
skont ir-regolamenti notifikazzjonitiais-subartikolu (3).

(2) Notifikazzjoni tét dan is-subartikoluigandha tivela -

(a) id-data li fiha I|-persuna mixlija ser titlag min
Malta;

(b) il-pajjiz jew, jekk ikun hemmzed minn wided, |-
ewwel pajji, li fih tkun ser issiefer u I-punt ta’zal, stabbilit
skont ir-regolamenti, f'dak il-pajt u

(¢) kull informazzjoni dra, preskritta bir-regolamenti,
li I-persuna mixlija jkollha fuq it-tluq taigha minn jew ir-ritorn
lura f’Malta jew il-movimenti tagha barra minn Malta.

(3) Notifikazzjoni téat dan is-subartikoluigandha tivela kull
informazzjoni preskritta mir-regolamenti dwar itenn tal-persuna
mixlija f’"Malta.

(4) Ir-regolamenti maigmulin teht is-subartikolu (1) jisthu
jaghmlu disposizzjonijiet differenti igal kategoriji differenti ta’
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persuni.
12. (1) Persuna titgies li tkun tat notifikazzjonihtal- Mo?_lt(a’ o
artikoli 8(1), 9(1) jew 10(2) billi - 30;;;rj?ig{g?;tﬁ

(a) tattendi fir-Rgistru tal-QratiCivili u t-Tribunali kif
il-Ministru jista’ jippreskrivi bir-regolamenti; u

(b) tachti notifikazzjoni orali lill-ufficjal ta’ dak ir-
Registru awtorizzat tal dak il-ghan mir-Rejistratur.

(2) Kull notifikazzjoni tét dan I-artikolu @Gandha tkun
rikonoxxuta; u rikonoxximent ta dan is-subartikolu irid isir bil-
miktub u f'dik il-forma kif ir-Registratur jista’ jordna.

13. (1) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (2)hgndhom Sorveljanza tal-
jappllkaW _ genituri.

(a) chal persuna mixlija rilevanti td I-artikoli 6(1)(a)
sa () jew 6(2);

(b) ghal persuna ggetta; jew
(¢) ghal intimat tat is-subartikolu (4).

(2) Meta persuna li fgaliha japplika dan is-subartikolu tkun
taht l-eta ta’ tmintax-il sena gaghzugh mixli) -

(@) il-qorti li tiehu konjizzjoni tal-persuna mixlija
rilevanti téht is-subartikolu (1)(a); jew

(b) il-gorti li tordna lill-persuna sgpetta tét is-
subartikolu (1)(b); jew

(¢) il-gorti li tisma’ r-rikors tal-intimat skont is-
subartikolu (1)¢),

tista’ tordna li s-subartikolu (3) japplika fir-ngard ta’ individwu
("il- genitur”) li jkollu s-set@a ta’ genitur fuq -zaghzugh mixli.

(3) Meta japplika dan is-subartikolu -

(a) l-obbligi li, apparti minn dan is-subartikolusuinu
imposti bi jew tat l-artikoli 8 sa 11 fuq 2-zaghzugh mixli
ghandhom ikunu trattati minflokiala obbligi fuq ilgenitur; u

(b) il-genitur chandu jigura i z-zadhzugh mixli
jattendi mieu fir-Registru tal-QratiCivili u t-Tribunali, meta
tinghata notifikazzjoni.
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Varjazzjoni,
tigdid u twettiq
tas-sorveljanza
tal-genituri.

Reati relatati
ma’
notifikazzjoni.

(4) L-ordni tat is-subartikolu (1) ikollha effett immedjat u
tapplika -

(a) sakemm #-zachzugh mixli jaghlaq it-tmintax-il
sena; jew

(b) ghal perjodu igsar minn dak, kif il-qorti tista’ tomd
fil- hin meta tati I-ordni.

(5) Ill-Kummissarju tal-Pulizija jista’ jaigmel rikors quddiem
il-qorti kompetenti §al ordni tét is-subartikolu (1) fir-rigward ta’
persuna mixlija rilevanti (I-"intimat") li hu gonevolment jemmen i
hi taht it-tmintax-il sena.

(6) Ghall-finijiet ta’ dan I-artikolu "persuna ggetta" tfisser
persuna li tkun sgeetta ghal ordni ta’ notifikazzjoni jew ordni ta’
notifikazzjoniinterim,

14. (1) Persuna msemmija fis-subartikolu (2) tista'tiagl
rikors quddiem il-qorti kompetentihgl ordni sabiex §ii varjata,
imgedda jew imwettga d&zjoni modhtija taht I-artikolu 13(2).

(2) ll-persuni li hemm referenzahglihom fis-subartikolu (1)
huma:

(@) iz-zaghzugh mixli;
(b) il-genitur; u
(¢) il-FKummissarju tal-Pulizija.

(3) Ir-rikors chandu jkun notifikat lill-persuni lwra, minbarra
r-rikorrent, imsemmija fis-subartikolu (2) u I-qgrtvara li tisma’ lir-
rikorrent u (jekk ikunu jixtiequ) lill-persuni lHora msemmija fis-
subartikolu (2), tista’ tordna lidi varjata, ingedda jew imwaqqfa d-
decizjoni dwar is-sorveljanza, kif il-gorti tqis xieraq.

15. Kull min -

(@) jongos, mintajr rgzuni valida, li pares I-artikoli
8(1), 9(1), 9(4)(b), 10(1), jew 13(3)(b) jew ktiega imposta
bir-regolamenti magmula tat |-artikolu 11(1); jew

(b) joharraf lill-Pulizija, b’mod i jkun jidher li hu
konformi mal-artikoli 8(1), 9(1) jew 10(1) jew kitiega imposta
bir-regolamenti  magmula téat l-artikolu  11(1), xi
informazzjoni li hu jkun jaf li hi falza,

ikun hati ta’ reat u jael, meta jinstakhati, il-piena ta’ prgunerija
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ghal zmien minn tliet xhur sa erba’ snin jew multa ta’ xhangas
minn mitt euro (€100) u mhux aktar minn elf eurd,@0), jew dik
il-prigunerija u I-multa flimkien.

16. (1) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (2) jappdik Certifikati.
meta f’kull zmien persuna tkun -

(a) misjubahatja ta’ reat elenkat fl-Iskeda I; jew
(b)  misjuba mhuwhatja mirhabba fir-rguni ta’ genn.

(2) Jekk il-gorti li té&tha jew quddiemha I-persuna tinstab
hekkhatja jew tinstab mhukatja mirhabba fir-r&uni ta’ genn -

(a) tiddikjara fil-miftuh -

() illi f'dak iz-zmien li fih hija kienet instabet
hatja jew tkun instabet mhuatja mirhabba fir-rguni ta’
genn; u

(i) illi r-reat inkwistjoni huwa reat elenkat fl-
Iskeda I; u

(b) ticcertifika illi dawk il-fatti kemm f'dak ilhin jew
sussegwentement,

ic-certifikat ikun, dhall-finijiet ta’ dan |-Att, prova hizejjed ta’ dawk
il-fatti.

17. (1) Id-disposizzjonijiet ta’ dan |-artikolu japplikaghal informazzjoni
persuna mixlija rilevanti li tkun ged isservi semta ta’ prigunerija fev\x,arhe's'e“
jew li tkun mzmuma fi sptar. trasferiment.

(2) IlI-Ministru jista’ permezz ta’ regolamenti jamel
disposizzjoni |i tétieg li tinghata notifikazzjoni mill-persuna
responsabbli fgal persuna mixlija lil persuni preskritti  mir-
regolamenti, dwar kull darba li I-persuna mixlifeut inhelset jew
meta persuna differenti ssir responsabbilgpersuna mixlija.

(3) Ir-regolamenti jistgu jadmlu disposizzjoni biex
jistabilixxu min ikun megjus hala responsabblitgl persuna mixlija,
ghall-finijiet ta’ dan I-artikolu.

18. (1) Il-Kummissarju tal-Pulizija jista’ jalgmel rikors Rikorsiu
quddiem I-Qorti tal-Maistrati chal ordni t&t dan I-artikolu ("ordnig?%‘ﬁ,ri‘j'ﬂé‘?tgla'
ta’ notifikazzjoni") dwar persuna (I-"imputat") j&k notifikazzjoni.

(@) jidhirlu li t-tliet kondizzjonijiet imsemmijin ik-
subartikoli (2), (3) u (4) huma osservati fir-rigidatal-imputat;
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u

(b) Il-imputat jirrisjedi f’Malta jew il-Kummissarjual-
Pulizija jemmen illi I-imputat gielged f’'Malta jew bihsiebu jgi
f’Malta.

(2) L-ewwel kondizzjoni hija li that il-ligi fis-sehh f’payjjiz
barra minn Malta -

(@) Il-imputat instabhati ta’ reat rilevanti, sew jekk
ircieva piena pal dak ir-reat u sew jekk le;

(b) qorti li jkollha gurisdizzjoni tat dik il-li gi tkun, fir-
rigward ta’ reat rilevanti, sabet lill-imputat mhuwati ghal
raguni ekwivalenti gal persuna li tinstab mhiubatja mirhabba
fir-raguni ta’ genn;

(¢) dik I-qgorti tkun, fir-rigward ta’ reat rilevantisabet
lill-imputat mhux hati ghal raguni ekwivalenti gal persuna li
tinstab mhuxhatja chax tkun t&t dizabilita u wettget I-att li
tkun giet akkwata bih fir-rigward tar-reat; jew

(d) I-imputatgie mwissi fir-rigward ta’ reat rilevanti.
(3) It-tieni kondizzjoni hija li -

(@) l-ewwel kondizzjoni ntlaget mirhabba sejba ta’
htija, sejba ta’ mhuhati jew twissija li séhet fid-data tal-bidu
fis-seéhh ta’ dan I-Att jew wara;

(b) l-ewwel kondizzjoni ntlaget mirhabba sejba ta’
htija jew sejba ta’ mhuxati |i sehhet gabel dik id-datazda I-
persuna deviet il-piena fir-rigward ta’ dak ir-reat jew sejlia’
mhux hati f'dik id-data jew wara, jew fgadha trid tigievi I-
piena dwar dak ir-reat; jew

(¢) l-ewwel kondizzjoni ntlaget mirhabba sejba ta’
htija jew sejba ta’ mhwhati li sehhet gabel dik id-data,zda
f'dik id-data I-persuna kienet, fir-rigward ta’ dakreat jew
sejba, s@getta t&t il-ligi fis-sehh fil-pajjiz koncernat dpal
detenzjoni, kontroll jew kondizzjonihwa ekwivalenti al xi
wahda minn dawk msemmija fis-subartikolu (2).

(4) It-tielet kondizzjoni hija i I-perjodu stabbilfl-artikolu 8,
kif modifikat bl-artikoli 19(2) u (3), fir-rigwarda’ reat rilevanti ma
jkunx skada.

(5) Jekk fir-rikors jgi ppruvat li I-kondizzjonijiet imsemmija
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fis-subartikoli (2) sa (4) nttaqu, il-qorti chandha tabti ordni ta’
notifikazzjoni.

(6) F’dan l-artikolu u I-artikolu 19, "ir-reat rilanti" ghandha
l-istess tifsira mottija bl-artikolu 20.

19. (1) Meta jkun sar ordni ta’ notifikazzjoni - Effett ta’
ordnijiet ta’
notifikazzjoni.

(a) l-applikazzjoni ta’ dan |-Att Rall-imputat fir-
rigward tas-sejba tahtija, sejba ta’ mhuwhati jew twissija li
ghalihom jirreferi I-ordni tkun sggetta dall-modifikazzjonijiet
imnizzla hawn aktar ’il quddiem; u

(b) blahsara ¢al dawk il-modifikazzjonijiet, I-imputat
isir jew, kif ikun il-kaz, jibga’ sqgett dhall-htigiet ta’
notifikazzjoni ta’ dan I-Att @all-perjodu ta’ notifikazzjoni
stabbilit fl-artikolu 8.

(2) Id-"data rilevanti" tfisser -

(a) fil-kaz ta’ persuna li hemm referenzaaiiha fl-
artikolu 18(2)(a), id-data tas-sejba tdija;

(b) fil-kaz ta’ persuna li hemm referenzaaiiha fl-
artikolu 18(2)(b) jew ¢), id-data tas-sejba ta’ mhurati;

(¢) fil-kaz ta’ persuna li hemm referenzaaiiha fl-
artikolu 18(2)(d), id-data tat-twissija.

(3) Fl-artikolu 7 -

(a) riferenzi, hlief fl-lskeda IlI, dhal persuna, jew
persuna mixlija rilevanti, fadan xi disposizzjoni tal-artikolu 6
ghandhom jingraw u jinftiehmutala riferenzi §all-imputat;

(b) riferenzi dhal ordni ta’ kull deskrizzjoni jandhom
jingraw u jinftiehmu Ihala riferenzi f§al xi kondizzjoni
korrispondenti magmula fir-rigward tal-imputat dwar ir-reat
jew sejba ta’ mhuxhati, liema reat I-ordni ta’ notifikazzjoni
jkun inghata b’riferenza palih;

(¢) ir-riferenza dar-reati elenkati fl-Iskeda Igndha
tingara u tinftiehem tala riferenza fyar-reati rilevanti.

(4) Fl-artikoli 8 u 10, ir-riferenzi tjad-data ta’ dul fis-sénh
ghandhom jingraw hala riferenzi §ad-data tan-notifika tal-ordni ta’
notifikazzjoni.

20. (1) "Reatrilevanti” fl-artikoli 18 u 19 tfisser dit- Reati rilevanti.
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(a) ikkostitwixxa reat tat il-ligi fis-sehh tal-pajjiz
koncernat; u

(b) kien jikkostitwixxi reat elenkat fl-Iskeda Mhlief
ghar-reat imsemmi fil-paragrafu 6 talgg, li kieku séh f’Malta.

(2) Att punibbli tat il-li gi fis-seéhh f’pajjiz barra minn Malta
jikkostitwixxi reat téat dik il-ligi ghall-finijiet tas-subartikolu (1),
irrispettivament mid-deskrizzjoni tiadg f'dik il-li gi.

(3) Blahsara §as-subartikolu (4), meta jsir rikordha ordni
ta’ notifikazzjoni, il-kondizzjoni fis-subartikolu(1)(b) dhandha
titgies thala li ntlehget sakemm, mhuxjed tard minn dakzzmien li
Regoli tal-Qorti magmulin teht dan I-artikolu jippermettu, I-imputat
ma jkunx innotifika lir-rikorrent bl-ordni -

(@) i johid li, dwar il-fatti allegati dwar |-att katernat,
il-kondizzjoni fl-opinjoni tiedhu ma ntlaqitx;

(b) i juri r-ragunijiet ghall-opinjoni tiechu; u

(¢) i jehtieg li r-rikorrent jipprova illi I-kondizzjoni
ntlahget.

(4) ll-gorti, jekk jidhrilha xieraq, tista’ tipperntt lill-imputat
li jehtieg li r-rikorrent jipprova li I-kondizzjoni ntlaget mindhajr in-
notifikazzjoni ta’ ordni tat is-subartikolu (3).

Ordnijiet ta’ 21. (1) Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu japplikameta
notifikazzlonima tkunx ingatat deizjoni dwar rikors @al ordni ta’ notifikazzjoni
("ir-rikors ewlieni").

(2) Ir-rikors chal ordni téat dan l-artikolu ("ordni ta’
notifikazzjoniinterim®) -

(a) jista’ jsir fir-rikors ewlieni; jew

(b) jekk ikun sar ir-rikors ewlieni, jista’ jsir ni#
persuna li tkun mamlet dak ir-rikors, permezz ta’ rikorshiar
lill-gorti li quddiemha jkun sar ir-rikors ewlieni.

(3) Il-gorti tista’, jekk tqis hekk xieraq, tag ordni ta’
notifikazzjoniinterim,

(4) Ordnita’ notifikazzjoninterim -

(@) dghandha effett bisst@l perjodu fiss, spefikat fl-
ordni;
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(b) tiegaf milli jkollha effett, jekk ma tkunx gda hekk
wagqfet, meta tinjata d-deizjoni dwar ir-rikors ewlieni.

(5) Matul iz-zmien li I-ordni ta’ notifikazzjoniinterim ikollha
effett -

(a) [l-imputat ikun sggett chall-htigiet ta’ notifikazzjoni
ta’ dan I-Att; u

(b) id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att japplikaw hall-
imputat, blahsara @all-modifika stabbilita fis-subartikolu (6).

(6) Id-"data rilevanti" tfisser id-data tan-notifikal-ordni.

(7) Ir-rikorrent jew Il-imputat jistgu jaghmlu rikors quddiem
il-gorti li tkun tat |-ordni ta’ notifikazzjoniinterim biex I-ordni tgi
varjata, ingedda jew imwettqa.

22. Imputat jista’ jagmel rikors quddiem il-Qorti Kriminalirikors gal
ghall-irtirar ta’ ordni ta’ notifikazzjoni jew ordnta’ notifikazzjoni gg‘:i?;,lggg?om

interim. jew ordnijiet ta’
notifikazzjoni
interim.

23. (1) [llI-Ministru jista’ b’ordni jemenda I-Iskedi | j@ Il.  setga biex jigu
foed
(2) Kull emenda |i taga’ ft& id-disposizzjonijiet tas- '

subartikolu (3) m’gandhiex tapplika al sejba tantija, sejba ta’
mhuxhati jew twissija gabel ma dik I-emenda jkollha ¢ffe

(3) Emenda titgies li taga’ bd id-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (2) jekk dik I-emenda -

(a) izzid reat;

(b)  tnéhi I-limitu rigward reat; jew

(¢) tibdel il-limitu b’dak il-mod Ii tikkwalifika reat
kommess minn jew fuq persuna ta’ eta partikolaw fecertu
cirkostanzi, jew li jirrizultaw f’kondizzjoni partikolari, li jaga’

taht Skeda metgzeneralment ma jkunx hekk inkiuf'dik |-
Iskeda.
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SKEDA |
(Artikolu 2)
Reati
Kodi¢i Kriminali (Kap. 9.)
1.  Artikoli 197(1) u (2), 198.
2. Artikolu 199 meta r-reat ikun kommess fug minuri.
3. Artikoli 202, 203, 203A, 204, 204A, 204B, 2041 204D.
4.  Artikolu 207 meta r-reat ikun kommess fug minuri.
5. Artikoli 208A, 247A, 248D.

6. Artikoli 251A u 251B meta r-reat ikun kommess fudnuri.

Ordinanza dwar il-Professjoni Medika u [-Profesgjen i ghandhom
x'jagsmu magha (Kap. 31)

1. It-tieni proviso @all-artikolu 120A(2)(b)(ii) meta r-reat ikun komnees
fug minuri

Ordinanza dwar il-Qirda tal-Kumméfil-Prostituzzjoni (Kap. 63)
1. Artikolu 3 meta r-reat ikun kommess fuq minuri.

2. ll-proviso tal-artikolu 7(1).

Ordinanza dwar il-Medini Perkolwi (Kap. 101)

1. It-tieni proviso @all-artikolu 22(2)(b)(ii) meta r-reat ikun kommefsg)
minuri.



Deskrizzjoni tal-persuna mixlija rilevanti

Persuna li, fir-rigward tar-reat, ihgtat il-piena ta’
prigunerija dhal ghomorha jew gal zmien ta’ 30 xahar

jew izjed

Persuna i, fir-rigward tar-reat jew sejba ta’ mtati,

ser tgi rikoverata fi sptar

Persuna li, fir-rigward tar-reat, ihgtat il-piena ta’
prigunerija dhal zmien ta’ zjed minn 6 xhurida ingas

minn 30 xahar

Persuna li, fir-rigward tar-reat, ihgtat il-piena ta’

SKEDA I

(Artikolu 7)

prigunerija dhal zmien ta’ 6 xhur jew ingas

Persuna li fil-ka taghha jinghata ordni §al-liberta
kondizzjonata jew ordni ta’probation ghar-reat

imwettaq

Persuna fhdan l-artikolu 18(2)(d)

Persuna ta’ xi deskrizzjonhoa
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Perjodai hotifikazzjoni
Perjodu indefinit li jibda
mid-data rilevanti

Perjodu indefinit li jibda
minn dik id-data

15-il sena li jibdew minn
dik id-data

10 snin li jibdew minn
dik id-data

10 snin |i jibdew mid-
data tal-perjodu ta’
liberta kondizzjonata jew
il-perjodu ta’probation
Sentejn i jibdew minn
dik id-data

5 snin li jibdew mid-data
rilevanti, jew dak il-
perjodu itwal kif il-Qorti
tista’ tiddetermina

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 416429 ta’ Novembru,

2011.

PAULINE ABELA

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati
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